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ALMANACH 2003/2004
Der Almanach ist ein Handbuch für die-
jenigen, die sich in der grenzüberschrei-
tenden Zusammenarbeit engagieren
wollen. Er enthält im ersten Teil Angaben
zu den Geschäftsstellen der Euroregion,
im zweiten die Übersicht aller Mitglieds-
kreise, -städte, -gemeinden der Euroregi-
on mit Namen der Landräte, Bürger-
meister und Kontaktangaben, im dritten
Teil dann Adressen von bedeutenden
Behörden, Institutionen und weitere
Organisationen mit ihrem Sitz in der
Euroregion. Interessenten können den
Almanach in den Geschäftsstellen der
Euroregion bekommen.

ALMANACH 2003/2004
D�ležitá p
íru�ka v•ech, kte
í se angažují v p
eshrani�ní spolu-
práci, obsahuje v prvním oddílu údaje o sekretariátech jednot-
livých �ástí Euroregionu, v druhém p
ehled v•ech �lenských

okres�, m�st a obcí Euroregionu se jmény p
ednost�, starost�
a kontaktními údaji a ve t
etím adresy na významné ú
ady, insti-
tuce a dal•í organizace sídlící vregionu. Zájemci si ji mohou
vyzvednout na sekretariátech Euroregionu.

ALMANACH 2003/2004
Jest to podr�czny informator, u
yteczny dla wszystkich, chc�cych anga
owa� si� w e
wspó›prac� transgraniczn�. W pierwszej cz��ci zawiera on dane o krajowych biurach
Euroregionu, w drugiej przegl�d wszystkich cz›onkowskich powiatów, miast i gmin
Euroregionu wraz z nazwiskami starostów, burmistrzów i wójtow i danymi kontaktow-
ymi, natomiast w trzeciej adresy znacz�ych w›adz, instytucji i innych organizacji z sied-
zibami  w Euroregionie.  Zainteresowani mog� otrzymac ALMANACH w krajowych
biurach Euroregionu.

EUROREGION NEISSE-NISA-NYSA … GEMEINSAM IN EUROPA
Zum Anlass des Beitritts Tschechiens und Polens zur Europäischen Union entstand
mit Unterstützung der Delegation der Europäischen Kommission in der TR der drei-
sprachige Flyer mit Grundinformationen über die Euroregion wie das Organisations-
schema, die Karte und Kontakte an die Geschäftsstellen, ihre Aktivitäten und die
Fonds, die die Geschäftsstellen bearbeiten.

EUROREGION NEISSE-NISA-NYSA … SPOLE�N� V EVROP�
U p
íležitosti vstupu �R a Polska do EU vznikl za podpory Delegace Evropské komi-
se v �R tr ojjazy�ný leták poskytující základní informace o fungování Euroregionu,
náplni jeho �innosti a fondech, které spravuje. Nechybí zde ani základní organiza�ní
schéma, mapa a kontakty na sekretariáty. Tam jej také m�žete obdržet.

EUROREGION NEISSE-NISA-NYSA - RAZEM W EUROPIE
Z okazji wst�pienia Czech i Polski do Unii Europejskiej, dzi�ki wsparciu ze strony
Przedstawicielstwa Komisji Europejskiej w R.CZ., powsta›a trójj�zyczna ulotka z pod-
stawowymi informacjami o Euroregionie, jak schemat organizacyjny, mapka, dane
kontaktowe biur krajowych, ich dzia›ania oraz obs›ugiwane przez nie fundusze.

PUBLIKATIONEN
PUBLIKACE
PUBLIKACJE



AUSFLUGSTIPPS
TIPY NA VÝLETY
PROPONUJEMY WYCIECZKI

SKATEN UM HOYERSWERDA
Hoyerswerda und Tourismus? Wer lange nicht mehr in Hoyers-
werda war, wird darüber möglicherweise den Kopf schütteln.
Obwohl … Knappensee und Silbersee vor den Toren der Stadt
waren schon immer eine gute Adresse für Baden, Campen und
Wassersport. Das sind sie auch noch. Doch nicht mehr allein.
Seit der Wende  werden rund um die Stadt ehemalige Tage-
baue geflutet. Eine vollkommen neue Landschaft ist im Entste-
hen. Neun Seen im Zentrum des neu entstehenden Lausitzer
Seenlandes - durch schiffbare Kanäle zu einer Seenkette ver-
bunden. Hier wird ein Eldorado für Surfer, Schwimmer und
Camper aber auch für Radwanderer und Fans von Skates ent-
stehen.
Bereits jetzt kann man sich davon überzeugen. Östlich von

Hoyerswerda, am Scheibe-See beispielsweise. Wenn man die
Stadt in Richtung Lohsa verlässt, lugt dieser links der Straße
durch die Bäume. Das Auto jetzt unbedingt anhalten, die Ska-
tes an die Füße oder die Fahrräder vom Dach … es lohnt sich.
Zwölf Kilometer lang ist der Rundweg, asphaltiert und eben.
Die LMBV hat es dabei hervorragend verstanden, einen natür-
lichen Charakter entstehen zu lassen. Verfahren kann man sich
nicht, die Wege sind übersichtlich ausgeschildert, auch zu wei-
ter entfernten Zielen im Brandenburgischen, bis hin zum Spree-
radweg. 
Was noch fehlt, sind Ausflugsgaststätten. Sie müssten sich
ihren Proviant also mitbringen, oder sich Zeit nehmen für einen
Besuch in den Restaurants der Stadt Hoyerswerda. Aber das
ist eigentlich schon wieder ein neuer Ausflugstipp.

NA BRUSLÍCH OKOLO HOYERSWERDY
Hoyerswerda a turistika? Kdo již dlouhou dobu nebyl v Hoyers-
werd�, bude nad tím možná kroutit hlavou. I když … jezera Knap-
pensee a Silbersee p
ed branami m�sta byla odjakživa dobrou
adresou pro koupání, kempování a vodní sporty. To stále platí.
Av•ak již ne pouze to. Od p
evratu jsou zaplavovány bývalé
povrchové doly v okolí
m�sta. Vzniká zde úpln�
nová krajina. Dev�t jezer v
centru nov� vznikající obla-
sti Lužických jezer  - pomo-
cí splavných kanál� spoje-
no k tzv. síti jezer. Vzniká
zde Eldorádo pro p
íznivce
windsurfingu, plavání a
tábo
ení ale také pro cyklo-
turisty a p
íznivce bruslení.
O tom se m�žeme p
esv�-
d�it již nyní. Nap
íklad
východn� od Hoyerswer-
dy, u jezera Scheibe-See.
Pokud opou•títe m�sto ve
sm�ru na Lohsu, je vlevo

od silnice mezi stromy. Zastavit auto, nasadit brusle nebo sun-
dat kolo ze st
echy … to se vyplatí.
Dvanáct kilometr� dlouhá je stezka okolo jezera … asfaltová a
rovná. Spole�nosti LMBV (Lužická a st
edon�mecká t�žební
správní spole�enost s r.o.) se poda
ilo vytvo
it zde p
irozený
charakter krajiny. Zabloudit se zde nedá, cesty jsou p
ehledn�

vyzna�eny, také ke vzdá-
len�j•ím cíl�m v Brani-
borsku, až k cyklotrase
Spréva. 
Co zde je•t� chbyí, jsou
výletní restaurace. Museli
byste si tedy vzít proviant
s sebou, nebo si najít �as
na náv•t�vu restaurací ve
m�st� Ho yerswerda. Ale
to je vlastn� již dal•í tip na
výlet.

SKATE•OWCY WOKÓ MIASTA HOYERSWERDA
Hoyerswerda i turystyka? Kto dawno nie by› w mie�cie Hoyers-
werda, pokiwa prawdopodobnie przecz�co g›ow�. Chocia
 …
jeziora (Knappensee i Silbersee) le
�ce u bram miasta  ju
 od
dawna by›y dobrym miejscem do k�pieli, biwaków i sportów
wodnych i cho� nadal pozostaj�, to nie s� ju
 jedyn� atrakcj�
wypoczynkow� tego miejsca. Od czasu prze›omu kopalnie
odkrywkowe zlokalizowane wokó› miasta zosta›y zalane. W ten
sposób powstaje w pe›ni nowy krajobraz. Dziewi�� jezior w cen-
trum nowopowstaj�cego •pojezierzaŽ na terenie •u
yc - po›�c-
zonych sieci� kana›ów przeprawowych tworzy prawdziwe Eldo-
rado nie tylko dla surferów, p›ywaków i biwakowiczów ale
równie
 dla rowerzystów i skate•owców.
Dok›adnie teraz mo
na si� o tym przekona�, np: na wschód od

miasta, nad jeziorem Scheibe. Kiedy opuszcza si� miasto w kie-
runku Lohsa, z lewej strony drogi przebija si� przez drzewa cie-
kawy widok. Nale
y koniecznie zatrzyma� samochód,
nast�pnie na›o
y� r olki albo wsi��� na rower … to si� op›aci.
Asfaltowa trasa ma 12 km d›ugo�ci. Wykonawca spisa› si� przy
tym znakomicie, pozwalaj�c zachowa� jej naturalny charakter.
Na trasie nie mo
na si� zgubi�, wszystkie drogi s� klarownie
oznakowane, równie
 dalsze miejsca na terenie Brandenburgii,
a
 do drogi rowerowej nad Szprew�. 
Czego jeszcze brakuje, to zajazdy. Musicie wi�c Pa	stwo zao-
patrzy� si� w e w›asny prowiant lub przewidzie� wizyt� w restau-
racji w mie�cie Hoyerswerda. Co w›a�ciwie jest dodatkow�
wskazówk� na nast�pn� wy cieczk�.

www.neisse-nisa-nysa.org


